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DHOMA PARA-GJYQESORE I e Gjykatés Penale Ndérkombétare (“Dhoma” dhe

“Gjykata”, pérkatésisht);

PASI KA SHQYRTUAR “Prosecution’s Application under Article 58” (“Aplikacioni
i Prokurorisé€”), dorézuar nga Prokuroria mé 14 korrik 2008 né regjistrin e situatés né
Darfur, Sudan (“situata né Darfur”) duke kérkuar léshimin e njé urdhér arresti pér
arrestimin e Omar Hassan Ahmad Al Bashir-it (mé tej “Omar Al Bashir”) pér

gjenocid, krime kundér njerézimit dhe krime té luftés;!

PASI KA SHQYRTUAR materialin mbéshtetés dhe informacionin tjetér té paraqitur

nga Prokuroria;?

DUKE MARRE SHENIM “Decision on the Prosecution’s Request for a Warrant of
Arrest against Omar Hassan Ahmad Al Bashir”® (“Vendimi i Paré”) léshuar mé 4

mars 2009, né té cilin Dhoma vendosi:

(i) té léshojé njé urdhér arrest kundér Omar Al Bashir-it pér pérgjegjésiné e tij té
pretenduar sipas nenit 25(3) té Statutit pér krime kundér njerézimit dhe krime lufte té

pretenduara nga Prokuroria;* dhe

(ii) t¢ mos pérfshihen pikat e gjenocidit té listuara né Kérkesén e Prokurorisé —
gjenocid pérmes vrasjes (pika 1); gjenocid pérmes shkaktimit té léndimeve serioze
trupore apo démtim mendor (pika 2); dhe gjenocid pérmes vendosjes me géllim té
kushteve té jetés té kalkuluara pér té sjellé shkatérrimin fizik té grupit (pika 3) -

midis krimeve lidhur me té cilat ishte léshuar urdhér arresti;>

1 JCC-02/05-151-US-Exp; ICC-02/05-151-US-Exp-Anekset 1-89; Corrigendum ICC-02/05-151-US-Exp-
Corr dhe Corrigendum ICC-02/05-151-US-Exp-Corr- Anekset 1 & 2; dhe Versioni i redaktuar publik
ICC-02/05-157 dhe ICC-02/05-157-Aneksi A.

2 JCC-02/05-161 dhe ICC-02/05-161-Conf- Anekset A-J; ICC-02/05-179 dhe ICC-02/05-179-Conf-Exp-
Anekset 1-5; ICC-02/05-183-US-Exp dhe ICC-02/05-183-Conf-Exp- Anekset A-E.

3 ICC-02/05-01/09-3.

* 1CC-02/05-01/09-3, fage 92

® Gjyqtarja Anita Uacka pjesérisht ka ndaré mendimin.
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DUKE MARRE SHENIM “Judgment on the Appeal of the Prosecutor against the
‘Decision on the Prosecution’s Application for a Warrant of Arrest against Omar
Hassan Ahmad Al Bashir’” (“Vendimi i Apelacionit”) té datés 3 shkurt 2010,° né té
cilin Dhoma e Apelacionit ktheu mbrapa Vendimin e Paré né masén qé Dhoma
“vendosi té mos léshohej njé urdhér arrest lidhur me krimin e gjenocidit duke pasur
parasysh njé standard té gabuar prove(...)”,” dhe vendosi té mos e shqyrtojé
substancén e ¢éshtjes® duke ia kthyer até Dhomés Paragjyqésore “pér njé vendim té

ri, duke pérdorur standardin e sakté té provés;’

DUKE MARRE SHENIM “Second Decision on the Prosecutions Application for a
Warrant of Arrest”,’® (“Vendimi i Dyté”) né té cilin Dhoma ishte prané gendrimit se
ishte e kénaqur se kishte baza té arsyeshme pér té besuar se Omar Al Bashir-i ishte
penalisht pérgjegjés sipas nenit 25(3)(a) té Statutit si njé autor i térthorté i krimit, apo
si njé bashkautor i térthorté i krimit, pér akuzat e gjenocidit sipas nenit 6 (a), 6 (b) dhe
6 (c) té Statutit, qé jané gjetur né até vendim té jené kryer nga forcat e Qeverisé sé
Sudanit si pjesé e fushatés sé Qeverisé sé Sudanit kundér kryengritjes, dhe se
arrestimi i tij dukej té ishte i domosdoshém sipas nenit 58(1)(b) té Statutit té Romés

(“Statuti”);
DUKE MARRE SHENIM nenet 19 dhe 58 té Statutit;

DUKE MARRE PARASYSH se, né bazé té materialit té sjellé nga Prokuroria né
mbéshtetje té Aplikacionit té Prokurorisé dhe pa paragjykim ndaj ndonjé pércaktimi
té pastajmé gé mund té béhet sipas nenit 19 té Statutit, Iénda kundér Omar Al Bashir-

it bie nén jurisdiksionin e Gjykatés;!

®1CC-02/05-01/09-73.

" 1CC-02/05-01/09-73, fage 3.

8 |CC-02/05-01/09-73, paragrafi 42.

° Ibid.

191CC-02/05-01/09-94

11 Sj¢ &shté gjetur nga Dhoma né Vendimin e Paré, shih ICC-02/05-01/09-3, paragrafét 35-45, dhe éshté
ritheksuar né Vendimin e Dyté, paragrafi 41.
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DUKE MARRE PARASYSH se, né bazé té materialit té sjellé nga Prokuroria né
mbéshtetje té Aplikacionit té Prokurorisé, nuk ka shkak té dukshém apo faktor té
vetékuptueshém gé ta shtyjé Dhomén té ushtrojé diskrecionin e saj sipas nenit 19(1)
té Statutit pér té pércaktuar né kété fazé pranueshmériné e 1éndés kundér Omar Al

Bashir-it;2

DUKE MARRE PARASYSH se ka baza té arsyeshme té besohet: (i) se pak kohé pas
sulmit mbi aeroportin El Fasher né prill té vitit 2003, Qeveria e Sudanit (“QS”) 1éshoi
njé thirrje té pérgjithshme pér mobilizimin e Milicisé Janjaweed né pérgjigje ndaj
aktiviteteve té L/ACS-sé, LDB-sé dhe grupeve té tjera té armatosura kundérshtare né
Darfur, dhe aty e pas udhéhoqi, pérmes forcave té QS-sé, duke pérfshiré Forcat e
Armatosura Sudaneze dhe aleatén e tyre Miliciné Janjaweed, Forcén Policore
Sudaneze, Shérbimin e Inteligjencés dhe Sigurisé Nacionale (“SHISN”) dhe
Komisionin pér Ndihmé Humanitare (“KNH”), njé fushaté kundér kryengritjes
gjithandej regjionit té Darfurit kundér grupeve kundérshtare té armatosura té
pérmendura; dhe (ii) se fushata kundér kryengritjes ka vazhduar deri né ditén e

dorézimit té Aplikacionit té Prokurorisé mé 14 korrik 2008;

DUKE MARRE PARASYSH se ka baza té arsyeshme té besohet: (i) se njé
komponenté bérthamé e fushatés sé QS-sé kundér kryengritjes ishte sulmi i
paligjshém mbi pjesén e popullatés civile té Darfurit — qé u pérkiste kryesisht
grupeve Fur, Masalit dhe Zaghawa — gé perceptoheshin nga QS si té aférta me
L/ACS-né, LDB-né dhe grupet e tjera té armatosura kundérshtare té QS-sé né
konfliktin e armatosur qé po vazhdonte né Darfur; dhe (ii) se fshatrat dhe qytetet e
shenjestruara si pjesé e fushatés sé QS-sé kundér kryengritjes jané zgjedhur mbi
bazén e pérbérjes etnike dhe se qytetet dhe fshatrat e banuara nga fiset e tjera, si dhe
lokacionet e rebeléve, jané parakaluar me géllim gé té sulmohen qytetet dhe fshatrat
gé dihej se banoheshin nga civilé qé u pérkisnin grupeve etnike Fur, Masalit dhe

Zaghawa;

12 Sj¢ &shté gjetur nga Dhoma né Vendimin e Paré, shih ICC-02/09-01/09-3, paragrafi 51, dhe éshté ritheksuar né
Vendimin e Dyté, paragrafi 41
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DUKE MARRE PARASYSH se ka baza té arsyeshme té besohet se sulmet dhe aktet
e dhunés té kryera nga QS kundér njé pjese té grupeve Fur, Masalit dhe Zaghawa
ndodhén né njé kontekst té njé modeli té dukshém pasi ato ishin té njé shkalle té

gjeré, sistematike dhe ndignin njé model té ngjashém;

DUKE MARRE PARASYSH se ka baza té arsyeshme pér té besuar se, si pjesé e
sulmit té paligjshém té QS-sé mbi té sipérpérmendurén pjesé té popullatés civile té
Darfurit dhe me dijeniné pér njé sulm té tillé, nga forcat e QS-sé€, gjithandej regjionit
té Darfurit, mijéra civilé, gé u pérkisnin né radhé té paré grupeve Fur, Masalit dhe

Zaghawa, iu nénshtruan akteve té vrasjeve dhe shfarosjes;'*

DUKE MARRE PARASYSH se ka, po ashtu, baza té arsyeshme té besohet se, si
pjesé e sulmit té paligjshém té QS-sé mbi pjesén e sipérpérmendur té popullatés sé
Darfurit dhe me dijeni pér njé sulm té tillé, nga forcat e QS-sé, gjithandej regjionit té
Darfurit, (i) mijéra gra civile, gé u pérkisnin né radhé té paré grupeve Fur, Malasit
dhe Zaghawa, iu nénshtruan akteve té pérdhunimit;* (ii) civilé qé u pérkisnin né
radhé té paré grupeve Fur, Masalit dhe Zaghawa, ndaj akteve té torturés;!> dhe (iii)
gindra mijéra civilé qé u pérkisnin né radhé té paré grupeve Fur, Masalit dhe

Zaghawa, iu nénshtruan akteve té zhvendosjes me forcé;'°

'3 Pérfshiré midis tjerash né (i) qytetet Kodoom, Bindisi, Mukjar dhe Arawala dhe fshatrat pérreth né
Wadi Salih, lokalitetet Mukjar dhe Garsila-Deleig né Darfurin Peréndimor midis gushtit dhe dhjetorit
2003; (ii) qytetet Shattaya dhe Kailek né Darfurin Jugor né shkurt dhe mars 2004; (iii) midis 89 dhe 92
kryesisht qytete dhe fshatra té grupeve Zaghawa, Masalit dhe Misseriya Jebel né Lokalitetin Buram né
Darfurin Jugor midis néntorit 2005 dhe shtatorit 2006; (iv) qyteti Muhajeriya né lokalitetin Yasin né
Darfurin Jugor mé ose rreth 8 tetorit 2007; (v) qytetet Saraf Jidad, Abu Suruj, Sirba, Jebel Moon dhe
Silea né lokalitetin Kulbus né Darfurin Peréndimor midis janarit dhe shkurtit 2008; dhe (vi) rajonet
Shegeg Karo dhe al-Ain né maj 2008.

' Pérfshiré midis tjerash né (i) qytetet Bindisi dhe Arawala né Darfurin Peréndimor midis gushtit dhe
dhjetorit 2003; (ii) qytetin Kailek né Darfurin Jugor né shkurt dhe mars 2004; dhe (iii) qytetet Sirba dhe
Silea né lokalitetin Kulbus né Darfurin Peréndimor midis jajarit dhe shkurtit 2008.

15 Pérfshiré midis tjerash né (i) qytetin Mukjar né Darfurin Peréndimor né gusht 2003; (i) qytetin Kailek
né Darfurin Peréndimor né mars 2004; dhe (iii) qytetin Jebel Moon né laklitetin Kulbus né Darfurin
Peréndimor né shkurt 2008.

16 Pérfshiré midis tjerash né (i) qytetet Kodoom, Bindisi, Mukjar dhe Arawala dhe fshatrat pérreth né
Wadi Salih, lokalitetet Mukjar dhe Garsila-Deleig né Darfurin Peréndimor midis gushtit dhe dhjetorit
2003; (ii) qytetet Shattaya dhe Kailek né Darfurin Jugor né shkurt dhe mars 2004; (iii) midis 89 dhe 92
kryesisht qytetet dhe fshatrat Zaghawa, Masalit dhe Misseriya Jebel né Lokalitetin Buram né Darfurin
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DUKE MARRE PARASYSH se ka gjithashtu baza té arsyeshme pér té besuar se né
cuarjen mé tej té politikés gjenocidale, si pjesé e sulmit té paligjshém té QS-sé mbi
pjesén e sipérpérmendur té popullatés civile té Darfurit dhe me dijeniné pér njé sulm
té tille, forcat e QS-sé gjithandej regjionit t€ Darfurit (i) heré-heré, kané kontaminuar
puset dhe pompat e ujit té qyteteve dhe fshatrave té banuara né radhé té paré nga
anétaré té grupeve Fur, Masalit dhe Zaghawa qgé ato i sulmonin;" (ii) gindra mijéra
civilé gé u pérkisnin né radhé té paré grupeve Fur, Masalit dhe Zaghawa u jané
nénshtruar prejt tyre akteve té zhvendosjes me forcé;'s dhe jané nxitur anétarét e
fiseve té tjera, qé ishin aleaté me QS-né€, gé té rivendoseshin né fshatrat dhe tokat mé

paré kryesisht té banuara me anétaré té grupeve Fur, Masalit dhe Zaghawa;"

DUKE MARRE PARASYSH prandaj se ka baza té arsyeshme té besohet se, pak kohé
pas sulmit mbi aeroportin El Fasher té prillit 2003 sé paku deri mé datén e
Aplikacionit té Prokurorisé, forcat e QS-sé, pérfshiré Forcat e Armatosura Sudaneze
dhe aleaten e tyre Miliciné Janjaweed, Forcén Policore Sudaneze, SHISN-né dhe
KHN-ng, kryen krime gjenocidi népérmjet vrasjes, gjenocid duke shkaktuar démtim
serioz trupor apo mendor dhe gjenocid duke imponuar me géllim kushte jetésore té
kalkuluara pér té sjellé shkatérrim fizik, brenda kuptimit té nenit 6 (a), (b) dhe (c)

pérkatésisht té Statutit kundér njé pjese té grupeve etnike Fur, Masalit dhe Zaghawa;

Jugor midis néntorit 2005 dhe shtatorit 2006; (iv) qytetin Muhajeriya né lokalitetin Yasin né Darfurin
Jugor mé ose rreth 8 tetorit 2007; dhe (v) qytetet Saraf Jidad, Abu Suruj, Sirba, Jebel Moon dhe Silea né

lokalitetin Kulbus né Darfurin Peréndimor midis janarit dhe shkurtit 2008.

7 Mijeket pér té drejta t& Njeriut, Raport, Sulm né Mbijetesé, Thirrje pér Siguri, Drejtési, dhe Rimékémbje
(Aneksi J44) DAR-OTP-0119-0635 né 0679 gé pérmend tri incidente té shkatérrimit té burimeve té ujit.

18 Komunikata pér shtyp e Késhillit t& Sigurimit t& KB, 22 prill 2008 (Aneksi J52) DAR-OTP-0147-0859 né
0860; mbledhja 5872 e Késhillit té Sigurimit té KB, 22 prill 2008 (Aneksi J52) DAR-OTP-0147-1057 né 1061;
Materiali UNCOI (Aneksi J72) DAR-OTP-0038-0060 né 0065; Komisioni i Hetimit né pretendimet e cenimeve
té té drejtave té njeriut té kryera nga grupe té armatosura né Shtetet e Darfurit, janar 2005, Véshtruar, Véllimi 2
(Aneksi 52) DAR-OTP-0116-0568 né 0604; Raport i Inter-agjencive i Kombeve té Bashkuara, 25 prill 2004
(Aneksi J63)DAR-OTP-0030-0066 né 0067; Raporti i treté periodik i Komisionerit té Larté t&¢ Kombeve té
Bashkuara pér té Drejtat e Njeriut mbi situatén e té drejtave té njeriut né Sudan, prill 2006 (Aneksi J75) DAR-
OTP-0108-0562 né 0570-0572, paragrafét 27, 35, 39, 44; Késhilli pér té Drejtat e Njeriut i Kombeve té
Bashkuara, Raport mbi Situatat e té Drejtave té Njeriut gé kérkojné vémendjen e Késhillit (A/HRC/6/19)
(Aneksi 78) né DAR-OTP-0138-0116 né 0145-0146; Raporti i HRW, Ata gitén mbi ne derisa po largoheshim,
18 maj 2008 (Aneksi 80) DAR-OTP-0143-0273 né 0300, 0291-0296; Raporti i nénté periodik i Komisionerit té
Larté té Kombeve té Bashkuara pér té Drejtat e Njeriut, Sudan (Aneksi J76) DAR-OTP-0136-0069 né 0372-
0374.

19 Deklaraté déshmitari (Aneksi J47) DAR-OTP-0125-0665 né 0716, paragrafi 255.
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DUKE MARRE PARASYSH se ka baza té arsyeshme té besohet se Omar Al Bashir-i
ka gené de jure dhe de facto President i Shtetit t€ Sudanit dhe Krye-komandant i
Forcave té Armatosura té Sudanit nga marsi 2003 deri sé paku mé datén e
Aplikacionit té Prokurorisé mé 14 korrik 2008, dhe se, né até pozicion, ka luajtur rol
themelor né koordinimin, me lideré té tjeré politiké dhe ushtaraké té rangut té larté
sudanezé, né projektimin dhe zbatimin e fushatés sé sipérpérmendur té QS-sé

kundér kryengritjes;

DUKE MARRE PARASYSH, mé tej, se Dhoma gjen, né alternativé, se ka baza té
arsyeshme té besohet: (i) se roli i Omar Al Bashir-it ka shkuar pértej koordinimit e
projektimit dhe zbatimit té planit té pérbashkét; (ii) se ai ka pasur nén kontroll té
ploté té gjitha degét e “aparatit” té Republikés sé Sudanit, pérfshiré Forcat e
Armatosura Sudaneze dhe aleaten e tyre Miliciné Janjaweed, Forcén Policore
Sudaneze, SHISN-né dhe KHN-né; dhe (iii) se ai ka pérdorur kontrollin e tillé pér té

siguruar zbatimin e planit té pérbashkét;

DUKE MARRE PARASYSH se, mbi bazén e standardit té provés si¢c éshté
identifikuar nga Dhoma e Apelacionit, ka baza té arsyeshme pér té besuar se Omar
Al Bashir-i ka vepruar me dolus specialis/synim specifik pér té shkatérruar pjesérisht

grupet etnike Fur, Masalit dhe Zaghawa;

DUKE MARRE PARASYSH se, pér arsyet e mésipérme, ka baza té arsyeshme té
besohet se Omar Al Bashir-i éshté penalisht pérgjegjés si autor i térthorté, apo si

bashkautoré i térthorté, sipas nenit 25(3)(a) té Statutit, pér:

i.  Gjenocid népérmjet vrasjeve brenda kuptimit té nenit 6(a) té Statutit;
ii.  Gjenocid duke shkaktuar démtim serioz trupor apo mendor, brenda
kuptimit té nenit 6(b) té Statutit; dhe
iii.  Gjenocid duke imponuar me qéllim kushte jetésore té kalkuluara pér té

sjellé shkatérrim fizik, brenda kuptimit té nenit 6(c) té Statutit;
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DUKE MARRE PARASYSH se, sipas nenit 58(1) té Statutit, arrestimi i Omar Al
Bashir-it duket i domosdoshém né kété fazé pér té siguruar (i) gé ai té paragqitet para
Gjykatés; (ii) gé ai té mos pengojé apo rrezikojé hetimin né vazhdim té krimeve pér té
cilat ai pretendohet té jeté pérgjegjés sipas Statutit; dhe (iii) g€ ai té mos vazhdojé me

kryerjen e krimeve té sipérpérmendura;
PER KETO ARSYE,
NE KETE MENYRE LESHON:

URDHER ARREST pér OMAR AL BASHIR-in, mashkull, i cili éshté shtetas i
Republikés sé Sudanit, i lindur mé 1 janar 1944 né Hoshe Bannaga, Shendi
Governorate, né Sudan, anétar i fisit Jaali té Sudanit Verior, President i Republikés sé
Sudanit qé nga vendosja e tij né kété post nga RCC-NS /Revolutionary Command
Council for National Salvation — Késhilli Komandues Revolucionar pér Shpétimin
Kombétar/ mé 16 tetor 1993 dhe i zgjedhur si i tillé suksesivisht prej 1 prillit 1996 dhe
emri i té cilit po ashtu shkruhet Omar al-Bashir, Omer Hassan Ahmed El Bashire,
Omar al-Bashir, Omar al-Beshir, Omar el-Bashir, Omer Albasheer, Omar Elbashir
dhe Omar Hassan Ahmad el-Béshir.

Hartuar né anglisht, arabisht dhe fréngjisht, versioni né anglisht éshté autoritativ.

/nénshkrimi/
Gjyqtarja Sylvia Steiner
Kryetare e Trupit Gjykues
/nénshkrimi/ /nénshkrimi/
Gjyqtarja Sanji Mmasenono Monageng Gjyqtari Cuno Tarfusser

E héné, 12 korrik 2010
Né Hagé, Holandé
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